


Rollen- und Designbeschlage

GEZE PERLAN 140 TELESKOP 3-FLUGELIG

GEZE Perlan 140 Teleskop fiir AuBenanwendungen 3-fliigelig

GEZE Perlan 140 Teleskop ist das elegante, platzsparende Rollenschiebesystem fr gro¥flichige und komfortable Durchgédnge. Es bietet zuver-
|&ssigen Schutz vor Sonneneinstrahlung in Verbindung mit Schiebeldden. Hochwertige Lager und das robuste Laufprofil gewahrleisten eine
hohe Lebensdauer. Das Teleskopset kann bequem auf den Schiebeelementen vormontiert werden. Perlan 140 Teleskop ldsst sich auch mit
Perlan Duosync kombinieren. Perlan 140 Teleskop ist als komplettes Zubehorset fir eine 2-fligelige Anlage erhéltlich. Darin sind alle Teile fur
die Teleskopfunktion enthalten. Fir jeden weiteren Fligel gibt es ein Erweiterungsset. Zur Installation des Drahtseils wird das GEZE Montage-
werkzeug oder eine Hilsenzange benotigt.

ANWENDUNGSBEREICH

e FUr Holz-, Kunststoff- und Metallfligel

e FUr 2- oder 3-fligelige Anlagen bis 140 kg pro Fligel

e Je Flugel zwischen min. 475 mm und 1700 mm Fligelbreite

o Alle weiteren Produktmerkmale entsprechen dem Perlan 140 Rollenschiebesystem

TECHNISCHE DATEN

Produktmerkmale GEZE Perlan 140 untere Fithrungen fiir Schiebeldden
Flugelmaterial Holz, Kunststoff, Metall

Fligelanzahl 2-flugelig, 3-fligelig

Fligelgewicht (max.) 140 kg

Montageart Wandbefestigung, Deckenbefestigung

Teleskop °

e = ja
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Rollen- und Designbeschlage

GEZE PERLAN 140 TELESKOP 3-FLUGELIG

UBERSICHT DER KOMPONENTEN

GEZE Perlan 140 Teleskop fiir Schiebeldden mit drei Fliigeln

= Laufprofil Perlan 140

= Endanschlag Perlan 140

= Rollenwagen Perlan 140

= Beschlagerweiterung fur Teleskop 3-fliigelig

DW=
© N o w»
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= Beschlag fur Teleskop 2-fligelig
Wand- / Deckenadapter fir Teleskop
Holzfligel (bauseits)

= Spielfreie Bodenfuhrung fir Holzfligel



Rollen- und Designbeschlage

GEZE PERLAN 140 TELESKOP 3-FLUGELIG

SCHNITTZEICHNUNGEN

1435

3%

40

30 %

Deckenmontage Holz mit Distanzwinkel und Wandmontage Holz mit Wandwinkel und Wetter-
Clipsblende 100 haube

BESTELLINFORMATION

Bezeichnung Linge  Ausfiihrung Id.Nr.

Set Teleskop Perlan 2-fligelig
zum teleskopischen Verfahren von Holzfliigeln, bestehend aus: komplettem Teleskopmecha- 130891
nismus mit Montagematerial, Drahtseil 3,8 m, inklusive 4 x Aufhdngeplatte Perlan 140 KS

Set Teleskop Perlan Erweiterung 3-fliigelig

zur Erweiterung um 3. Fligel, inklusive 2 x Aufhdngeplatte Perlan 140 KS 130892
Zubehor

Set Mon'tagevverkzeug zur Seilvgmietung 134035
zur Vernietung des Drahtseils bei Perlan Teleskop

Bodenfihrung M-Form 6000 mm EV1 124661
Bodenfihrung durchgehend Omega-Form 6000 mm EV1 124640
SR
Puffer fir durchgehende Bodenfihrung 124655
Puffer fur durchgehende Glasbodenfiihrung 124656
Riﬁelwinkgl 100 mm fUT Bodenflhrung 123513
Mit Befestigungsmaterial

Riﬁelwinkgl 40 mm ﬂjr‘BodenfUhrung 123511
Mit Befestigungsmaterial

Riffelwinkel 60 mm fir Bodenfiihrung 12351

Mit Befestigungsmaterial
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Rollen- und Designbeschlage

GEZE PERLAN AUT 2

GEZE Perlan AUT 2

Das Set GEZE Perlan AUT 2 ermdglicht die Automatisierung des manuellen Schiebebeschlagsystems Perlan 140 fur Fligelgewichte bis 120 kg.
Das einfache und kostengtinstige automatisierte Offnungs- und SchlieRsystem bietet eine Vielzahl von Einsatzmdglichkeiten: von begehbaren
Kleiderschranken bis hin zu Beschattungsanlagen.

Kado Karim Luxus-Wohnanlage, Jurmala, Lettland (Foto: Aleksandrs Kendenkovs)

ANWENDUNGSBEREICH

e /.B.flrbegehbare Kleiderschranke oder Schiebeldden im AulSenbereich

o Fir Fligelgewichte bis 120 kg

e Fir 1- oder mehrfligelige Anlagen

e Zur Anbindung an ein Gebdudesystem mittels potenzialfreier Aktoren geeignet

TECHNISCHE DATEN

Produktmerkmale GEZE Perlan AUT 2
Flugelmaterial Holz, Kunststoff, Metall, Glas
Flugelgewicht (max.) 120 kg

Fliigelanzahl 1-flugelig, 2-fligelig
Montageart Wandbefestigung, Deckenbefestigung
Automatisiert °

® = ja

Hinweis

Die Wandtaschen mussen durch eine abnehmbare Verkleidung zuganglich gemacht werden. Der Turfligel muss zusatzlich — au3er mit dem
Endanschlag — durch einen weiteren Fllgelanschlag gestoppt werden. Der Puffer muss auf Mitte Turhéhe angebracht werden!
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Rollen- und Designbeschldge

GEZE PERLAN AUT 2

UBERSICHT DER KOMPONENTEN

GEZE Perlan 140 AUT 2 Holzfliigel Wandmontage mit Aufhéangeplatte und Clipsblende 100

1 = Laufprofil Perlan 140 8 = Zahnriemen

2 = Antrieb Perlan AUT 2 9 = Clipsblende 100

3 = Wandwinkel Perlan 140 10 = Aufhdngeplatte Perlan 140

4 = Umlenkrolle 11 = Taster mit Steuerung und integriertem Netzteil
5 = Endanschlag Perlan 140 12 = Holzflugel (bauseits)

6 = Rollenwagen Perlan 140 13 = Bodenfiihrung Holzfligel

7

= Mitnehmer Holzflugel

Die Befestigung kann direkt oder mit einer Platte an der Decke bzw. mit einem Winkel an der Wand erfolgen.
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GEZE PERLAN AUT 2

SCHNITTZEICHNUNGEN

"""""" ! A
45
34
i 9
U <
!’1 ¥
20
Wand- / Deckenmontage Holz Wand- / Deckenmontage Holz mit Distanzwinkel
. . und Clipsblende 100 einseitig
FH = Flugelhohe B )
1 = Wandwinkel FH = F‘Uge'the
2 = Deckenwinkel 1 = Wandwinkel
3 = Hohenausgleich 2 = Hohenausgleich
BESTELLINFORMATION
Bezeichnung Lange Id.Nr.
Set Perlan AUT 2 flr Schiebeldden
zur Automatisierung von Schiebeldden bis 120 kg Fligelgewicht, bestehend aus: 1 x Motor, T x Zahnriemen 147543
12,5 m, 1 x Mitnehmer Holz, 1 x Umlenkrolle, 1 x Taster inkl. Steuerung
Zubehor
Mitnehmer Holz 134280
fur Perlan AUT-NT / AUT 2 / Duosync, inklusive 2 x verldngerte Aufhdngeschrauben
Perlan AUT Zusatz-Schalter (ohne Steuerung) 126181
Zahnriemen Perlan AUT-NT / AUT 2 78000 mm 141500
Zahnriemen Perlan AUT-NT / AUT 2 auf Mal} 141561
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GEZE PERLAN 140 WANDWINKEL MIT WETTERHAUBE

GEZE Perlan 140 Wandwinkel mit Wetterhaube

Der GEZE Perlan 140 Wandwinkel mit Wetterhaube wird im Aulenbereich zur Befestigung von Schiebeldden verwendet. Er trégt bis zu drei
Perlan 140 Laufprofile sicher und zuverldssig. Hierfur sind Winkel in drei Gré3en erhaltlich. Die maximale Belastbarkeit betrdgt 420 kg/m. Dies
bedeutet ein maximales Fligelgewicht von 140 kg bei drei parallelen Schiebeldden. Alle Teile werden aus korrosionsgeschitztem Material
hergestellt und sind fur den AuBenbereich geeignet. Die Laufprofile kdnnen mit den Winkeln komplett am Boden vormontiert werden, an-
strengende Uber-Kopf-Arbeiten werden weitgehend vermieden. Im Anschluss wird das System einfach in das zuvor installierte Wandprofil
eingehdngt und mit Schrauben gesichert. Der Wandwinkel mit Wetterhaube ist auf Wunsch komplett konfektioniert erhaltlich. Ebenso kdnnen
alle Profile und Zubehorteile aber auch einzeln als Lagerware bezogen werden.

Fur die Oberfldichen des Abdeckprofils ist neben EV1 und Edelstahl dhnlich auf Wunsch auch eine Gestaltung in allen gdngigen RAL-Ténen
moglich.

ANWENDUNGSBEREICH

e Fir Schiebeldden im Aulenbereich

e FUr 1 bis 3 Perlan 140 Laufprofile

e FUr 1 bis 3 parallele Schiebeelemente mit bis zu 140 kg Fligelgewicht
o Geeignet als Wetterschutz fir Perlan AUT 2

TECHNISCHE DATEN

Produktmerkmale GEZE Perlan 140 Wandwinkel mit Wetterhaube
Fligelmaterial Holz, Kunststoff, Metall, Glas
Fltigelanzahl 1-flugelig, 2-fligelig, 3-fligelig
Montageart Wandbefestigung

Automatisiert °

e = ja
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Rollen- und Designbeschldge

GEZE PERLAN 140 WANDWINKEL MIT WETTERHAUBE

UBERSICHT DER KOMPONENTEN

GEZE Perlan 140 Wandwinkel mit Wetterhaube

= Wandbefestigungsprofil Perlan 140

7 = Endanschlag Perlan 140
= Dichtung Wandanschluss 8 = Rollenwagen Perlan 140
9

= Abdeckprofil fir Wandbefestigung Perlan 140

= Stirnseitige Abdeckung fir Wandbefestigung Perlan 140 1
Befestigungswinkel fir Wandbefestigung Perlan 140 1
= Laufprofil Perlan 140

Aufhangeplatte Perlan 140
Holzfligel (bauseits)
Spielfreie Bodenfuhrung fur Holzflugel

Il
- o
Il
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GEZE PERLAN 140 WANDWINKEL MIT WETTERHAUBE

SCHNITTZEICHNUNGEN

§ A 143,
mT LLJ*}L*_L, J 20 | el |20 | el L 20
Wandwinkel und Wetterhaube, Holz, Wandwinkel Wetterhaube, Holz,
Variante Mittel Beispiel 2-fligelig Variante Lang Beispiel 3-fligelig

BESTELLINFORMATION

Bezeichnung Linge  Ausfiihrung Id.Nr.
Abdeckung kurz 6000 mm EV1 127264
Abdeckung kurz EV1 127265
Auf Mald nach RAL 127674
Abdeckung mittel 6000 mm EV1 127266
Abdeckung mittel EV1 127267
auf Mal nach RAL 127675
Abdeckung lang 6000 mm EV1 127268
Abdeckung lang EV1 127269
auf Mal3 nach RAL 127676
Wandbefestigungsprofil gelocht 6000 mm EV1 127259
Wandbefestigungsprofil gelocht EV1 127260
auf Mal3 nach RAL 127673

Set Befestigungswinkel kurz

mit Befestigungsschrauben fur Wand- und Abdeckprofil Evi 127320
Set Befestigungswinkel lang

mit Befestigungsschrauben fur Wand- und Abdeckprofil Evi 127323
Set Befestigungswinkel mittel

mit Befestigungsschrauben fur Wand- und Abdeckprofil Evi 127322
Set Wandbefestigung Perlan 140 127582
nach Kundenwunsch konfiguriert

Zubehor

Dichtung Wandanschluss 200,000

zur Verwendung mit Perlan ,verdecktem Wandwinkel bis 43 mm” oder m.m schwarz 127311
,Grundprofil Wandbefestigung Aullenbereich”

Dichtung Wandanschluss

Auf MaB, zur Verwendung mit Perlan ,verdecktliegendem Wandwinkel schwarz 127731
bis 43 mm” oder Grundprofil Wandbefestigung AuBBenbereich

Set stirnseitige Abdeckung kurz EV1 127313
2 StUck, mit Befestigungsschrauben nach RAL 127317
Set stirnseitige Abdeckung lang EV1 127316
2 Stuck, mit Befestigungsschrauben nach RAL 127319
Set stirnseitige Abdeckung mittel EV1 127314
2 Stlick, mit Befestigungsschrauben nach RAL 127318
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GEZE SCHIEBESYSTEME

Produktinformation

Produktinformation fiir Schiebetiirsysteme

Gemal der im ,Produkthaftungsgesetz” definierten Haftung des
Herstellers (§ 4 ProdHG) fir seine Produkte sind die nachfolgenden
Informationen Uber Schiebetlrsysteme zu beachten. Die Nichtbe-
achtung entbindet den Hersteller von seiner Haftungspflicht.

Produktinformation und bestimmungsgemafe Verwendung

Schiebetlrbeschldage im Sinne dieser Definition sind Beschldge fiir
schiebbare Fligel und dhnliche schiebbare Elemente, im folgenden
Objekte genannt, die Ublicherweise nicht schneller als mit Schritt-
geschwindigkeit bewegt werden. Schiebebeschldge finden Anwen-
dung an lotrecht eingebauten Fligeln aus Holz, Kunststoff, Glas,
Aluminium oder Stahl und deren entsprechenden Werkstoffkom-
binationen. An den unteren waagrechten Schenkeln der Fligel ist
eine Bodenflhrung vorgesehen. Fir Feuchtrdume, bei direkter Be-
witterung, bei Querwinden, in Meeresndhe oder fur den Einsatz in
aggressiver korrosionsfordernder Umgebung mussen Produkte in
Sonderausfiihrung spezifiziert werden. Zur bestimmungsgemal3en
Verwendung gehort insbesondere die fachgerechte Montage. Der
Beschlag muss an allen diesen Stellen ausreichende Festigkeit ha-
ben. Die Funktion des Beschlags darf durch die Montage nicht be-
eintrachtigt oder verdndert werden. Als Begrenzung des Verschiebe-
weges mussen Puffer eingesetzt werden.

Fehlgebrauch

Fehlgebrauch, d. h. nicht bestimmungsgemale Produktnutzung
von Schiebebeschldgen, liegt insbesondere vor, wenn:

= die Beschldage mit einer htheren Traglast zum Einsatz kommen
als die maximale Tragfahigkeit, die im Katalog und in den Ub-
rigen Produktunterlagen ausgewiesen ist,

= unsachgemafe Montage bzw. nicht ausreichende Befestigung
vorliegt,

= zu hohe oder zu niedrige Umgebungstemperaturen vorliegen,

= besonders aggressive Medien einwirken kénnen,

= unsachgemal grobe Stol3- und Fallbelastungen zur Wirkung
kommen,

= die Lage des Laufprofils zu stark von der Horizontalen abweicht,

= Fremdkorper in die Laufbahn eindringen kénnen,

= die Laufrollen mit einer zu hohen Geschwindigkeit eingesetzt
werden,

= Veranderungen vorgenommen werden, die nicht mit dem Her-
steller abgestimmt sind,

= Hindernisse in den Offnungsbereich oder zwischen die Fliigel
bzw. das Objekt eingebracht werden und somit den bestim-
mungsmalligen Gebrauch verhindern,

= Zusatzlasten auf Fligel bzw. Objekt einwirken,

= beim Zuschieben bzw. Schlie3en zwischen den Fligel und den
Blendrahmen gegriffen wird bzw. sich beim Zuschieben des
Flugels eine Person oder Korperteile in diesem Bereich befinden.
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Produktleistung

Sofern die Produktleistungen nicht in unseren Katalogen, Broschii-
ren, Leistungsbeschreibungen und Gbrigen Produktinstruktionen
konkret festgelegt sind, mussen die Anforderungen an unsere Be-
schldge mit uns vereinbart werden. Unsere Vorschriften, welche die
Zusammensetzung der Beschldge betreffen, sind verbindlich.

Produktpflege und Wartung

Sicherheitsrelevante Beschlagteile sind regelmaRig auf festen Sitz
zu prifen und auf Verschleil3 zu kontrollieren. Je nach Erfordernis
sind die Befestigungsschrauben nachzuziehen bzw. auszutauschen.
Daruber hinaus sind mindestens jahrlich folgende Pflege- und War-
tungsarbeiten durchzufihren:

= alle beweglichen Teile sind auf Funktion zu prifen,

= essind nur solche Reinigungsmittel zu verwenden, die den
Korrosionsschutz der Beschldge nicht beeintrachtigen,

= defekte Beschldge sind auszutauschen,

= die Einstellarbeiten an den Beschldgen sowie das Austauschen
der Beschldge sind von einem Fachbetrieb durchzufiihren.

Informations- und Instruktionspflichten

Zur Erfillung der Informations- und Instruktionspflichten stehen
dem Planer, dem Fachhandel, dem Verarbeiter, dem Bauherrn und
dem Benutzer folgende Mittel zur Verfigung:

= Kataloge, Broschiren
= Ausschreibungstexte, Angebotsunterlagen
= Anschlag- bzw. Montageanleitungen, Einbauzeichnungen

Zum richtigen Einsatz, zur Sicherstellung der Funktion und zur
Wartung und Pflege der Beschldge sind

= Architekten und Planer gehalten, die erforderlichen Produktinfor-
mationen anzufordern und zu beachten,

= Fachhandler gehalten, die Produktinformationen und Hinweise in
den Preislisten zu beachten und insbesondere alle erforderlichen
Anleitungen anzufordern und an die Verarbeiter weiterzuleiten,

= die Verarbeiter gehalten, alle Produktinformationen zu beachten
und an die Auftraggeber und Benutzer weiterzuleiten.
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GEZE SCHIEBESYSTEME

Grundlagen zur Sicherheit Perlan AUT

Grundsatzliche Gefahren

Geféhrliche elektrische Spannungen: Der Perlan AUT wird mit gefahr-
licher elektrischer Spannung betrieben. Montage-, Demontage- und
Anschlussarbeiten des Bedientasters und des Antriebs durfen nur
von autorisierten Personen mit den daflr vorgesehenen Werkzeu-
gen vorgenommen werden. Die StromzufUhrung ist vor Beginn jegli-
cher Arbeiten abzuschalten und vor unbefugtem Wiedereinschalten
zu sichern.

Energieverbindungen
Der Perlan AUT darf nur nach den Angaben aus den technischen

Datenblattern angeschlossen werden.
Samtliche Energieverbindungen missen bauseits abschaltbar sein.

Klasseneinteilung nach DIN EN 1527

Nutzungskategorie (1. Ziffer)
Keine Nutzungskategorie festgelegt.
Dauerfunktionstuichtigkeit (2. Ziffer)

= Klasse 1 =5.000 Zyklen

= Klasse 2 =10.000 Zyklen
= Klasse 3 =25.000 Zyklen
= Klasse 4 =50.000 Zyklen
= Klasse 5 =75.000 Zyklen
= Klasse 6 = 100.000 Zyklen

Tirmasse (3. Ziffer)

= Klasse T =Tur mit Masse bis 50 kg

= Klasse 2 =Tur mit Masse von 51 kg bis 100 kg
= Klasse 3 =Tur mit Masse von 101 kg bis 330 kg
= Klasse 4 =Tur mit Masse Uber 330 kg

Feuerbestandigkeit (4. Ziffer)

Fur diese Produkte ist keine Klasse festgelegt.

Sicherheit (5. Ziffer)

Alle Konstruktionssysteme fir Schiebettren und Faltttren, die dieser
Norm entsprechen, missen als Klasse 1 hinsichtlich der Sicherheit
klassifiziert werden.

SicherheitsmaBnahmen

= Standort der Montageanleitung: Die Montageanleitung ist vom
zustandigen Verarbeiter oder Wartungspersonal aufzubewah-
ren. Diese sind zusténdig fur die korrekte Installation sowie die
Instandhaltung der Anlage.

= Entfernen von Schutzvorrichtungen: Jede Schutzvorrichtung darf
weder demontiert noch auller Betrieb gesetzt werden. Eine Aus-
nahme bildet hier das autorisierte Servicepersonal. Der normale
Betrieb darf nach einem Service erst wieder nach Anbringung
bzw. Uberprifung aller Schutzvorrichtungen aufgenommen wer-
den.

Zu verwendende Ersatzteile

Fur Wartung und Instandsetzung diirfen ausschlieflich Original
GEZE-Ersatzteile verwendet werden.

Korrosionsbestandigkeit (6. Ziffer)

Entsprechend den in EN 1670 festgelegten 5 Klassen werden die
Produkte in die Klassen 1-4 eingeteilt. Klasse O ist fir ungepriifte Pro-
dukte vorgesehen.

Schutz (7. Ziffer)

Fur den Schutz ist keine Klasse festgelegt.

Turart (8. Ziffer)

= Klasse 1 = Schiebetlr

= Klasse 2 = Falttir (2-flugelig)

= Klasse 3 = mehrfligelige Falttur

Hochster zulassiger Wert der Anfangsreibung (9. Ziffer)

Es bestehen drei Klassen:

TUrmasse bis 50 kg 51-100kg  101-330kg >330kg

Klasse 1 50N 80N 100N 5% der
Turmasse

Klasse 2 40N 60 N 5% der 4 % der
Tdrmasse Tdrmasse

Klasse 3 30N 40N 4% der 3% der
Tdrmasse Tdrmasse
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Innovative Systemlésungen

EINSATZMOGLICHKEITEN DER GEZE PRODUKTE

Weitere Produktinformationen sind im jeweiligen Prospekt zu finden, siehe ID Nummern.

Tiirtechnik
01 Obenliegende TurschlieRer
ID 091586, ID 091587
02 Feststellanlagen
ID 091586, ID 091587
03 Integrierte TurschlieRer
ID 091592
04 Bodenturschliefer und Ganzglasbeschlége
ID 091590
05 Schiebebeschlagsysteme und Linearfihrungen
ID 123180, ID 004477
Automatische Tiirsysteme
06 Drehtiren
ID 143725
07 Schiebe-, Teleskop- und Falttiren
ID 143059
08 Rund- und Halbrundschiebettren
ID 134398
Karusselltiren
09 1D 131929
10 Ansteuerelemente und Sensorik
ID 142648
RWA und Fenstertechnik
1 Oberlichtoffnersysteme
ID 127786
12 Elektrische Offnungs- und Verriegelungssysteme
ID 152257
13 Elektrospindel- und -linearantriebe
ID 152257
14 Elektrokettenantriebe
ID 152257
15 Rauch- und Warmeabzugsanlagen (RWA)
ID 152257
Sicherheitstechnik
16 Rettungswegsysteme
ID 132167
17 Zutrittskontrollsysteme
ID 131413
18 Panikschlosser
ID 132847
19 Elektrische Turoffner
ID 146453
20 Gebdudemanagementsystem
ID 132167
Glassysteme
21 MSW Manuelle Schiebewandsysteme
ID 104164
22 |GG Integrierte Ganzglassysteme
ID 090108
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Innovative Systemlésungen

EINSATZMOGLICHKEITEN DER GEZE PRODUKTE

Tiirtechnik

TurschlieBer von GEZE Uberzeugen durch Funktionsvielfalt,
hohe Leistungsfahigkeit und Lebensdauer. Ein einheitliches
Design, die Kombination mit allen gédngigen Turfligelbrei-
ten und -gewichten und individuelle Einstellungen machen
die Auswahl leicht. Sie werden stets weiterentwickelt und
mit zeitgemalen Features ergdnzt. Beispielsweise kdnnen
die Anforderungen des Brandschutzes und der Barrierefrei-
heit mit einem TUrschlieBersystem erfullt werden.

Automatische Tiirsysteme

Automatische Tursysteme von GEZE erdffnen die vielfal-
tigsten Moglichkeiten in der Turgestaltung. Modernste
innovative und hoch leistungsfahige Antriebstechnik,
Sicherheit, barrierefreier Begehkomfort und erstklas-
siges durchgdngiges Antriebsdesign zeichnen sie aus.
GEZE bietet Komplettlésungen fir individuelle An-
forderungen.

RWA und Fenstertechnik

Rauch- und Warmeabzugsanlagen und Luftungstechnik
von GEZE stehen fiir Systemldsungen, die unterschiedliche
Anforderungen rund um das Fenster verbinden. Das Kom-
plettangebot reicht von energieeffizienten Antriebssyste-
men zur natlrlichen Be- und Entltftung bis zu vollstandigen
Zu-und Abluftlésungen, auch als zertifizierte NRWGs.

Sicherheitstechnik

Die GEZE Sicherheitstechnik ist mallgeblich, wenn es um
vorbeugenden Brandschutz, Zutrittskontrolle und Dieb-
stahlsicherheit in Flucht- und Rettungswegen geht. Fir
jedes dieser Ziele bietet GEZE individuelle Lésungen und
abgestimmte Losungskonzepte, die einzelne Sicherheitsan-
forderungen in einem intelligenten System verbinden und
Turen und Fenster im Gefahrenfall koordiniert schliefen.

Gebdudesysteme

Mit dem Gebaudesystem koénnen Systemldsungen der
Tur-, Fenster- und Sicherheitstechnik von GEZE in die Ge-
baudesicherheit und -kontrolle integriert werden. Als zen-
trales Steuerungs- und Visualisierungssystem Uberwacht
es unterschiedliche Automatisierungskomponenten in der
Gebdudetechnik und bietet Sicherheit durch vielfdltige
Vernetzungsmaglichkeiten.

Glassysteme

Glassysteme von GEZE stehen fur eine offene und trans-
parente Raumgestaltung. Sie figen sich dezent in die Ge-
bdudearchitektur oder treten akzentuiert aus ihr heraus.
GEZE bietet die verschiedensten Technologien fur funktio-
nale, hoch belastbare und dsthetische Schiebewand- oder
Schiebetirsysteme mit viel Gestaltungsspielraum und Si-
cherheit.
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GEZE GmbH
P.0.Box 1363
71226 Leonberg
Germany

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-StraBe 21-29
71229 Leonberg

Germany

Telefon +49 7152 203 0
Telefax +49 7152 203 310
www.geze.com

Germany

GEZE GmbH
Niederlassung Stid-West
Breitwiesenstralle 8
71229 Leonberg

Tel. +49 7152 203 594
Fax +49 7152 203 438
leonberg.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Stid-Ost
Parkring 17

85748 Garching bei Miinchen
Tel. +49 7152 203 6440

Fax +49 7152 203 77050
muenchen.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Ost
Albert-Einstein-Ring 5

14532 Kleinmachnow bei Berlin
Tel. +49 7152 203 6840

Fax +49 7152 203 76849
berlin.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Mitte/Luxemburg
Adenauerallee 2

61440 Oberursel (b. Frankfurt)
Tel. +49 7152 203 6888

Fax +49 7152 203 6891
frankfurt.de@geze.com

GEZE GmbH
Niederlassung West
Heltorfer StraBBe 12

40472 Dusseldorf

Tel. +49 7152 203 6770
Fax +49 7152 203 76770
duesseldorf.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Nord
Albert-Schweitzer-Ring 24-26 (3. 0G)
22045 Hamburg

Tel. +49 7152 203 6602

Fax +49 7152 203 76608
hamburg.de@geze.com

GEZE Service GmbH
Niederlassung Stid-West
Reinhold-Voster-Stralle 25
71229 Leonberg

Tel. +49 1802 923392

Fax +49 7152 9233 359
service-leonberg.de@geze.com

GEZE Service GmbH
Niederlassung Stid

Parkring 17

85748 Garching bei Miinchen
Tel. +49 1802 923392

Fax +49 7152 9233 859
service-muenchen.de@geze.com

GEZE Service GmbH
Niederlassung Mitte
Oberurseler Str. 69

61440 Oberursel

Tel. +49 1802 923392

Fax +49 7152 9233 659
service-oberursel.de@geze.com

GEZE Service GmbH
Niederlassung West

Heltorfer Stral3e 12

40472 Dusseldorf

Tel. +49 1802 923392

Fax +49 7152 9233 559
service-duesseldorf.de@geze.com

GEZE Service GmbH
Niederlassung Ost
Albert-Einstein-Ring 5

14532 Kleinmachnow bei Berlin
Tel. +49 1802 923392

Fax +49 7152 9233 759
service-berlin.de@geze.com

GEZE Service GmbH

Niederlassung Nord
Albert-Schweitzer-Ring 24-26 (3. 0G)
22045 Hamburg

Tel. +49 1802 923392

Fax +49 7152 9233 459
service-hamburg.de@geze.com

Austria

GEZE Austria

Wiener Bundesstrasse 85
A-5300 Hallwang

Tel: +43 6225 87180
Fax: +43 6225 87180 299
austria.at@geze.com

Baltic States -

Lithuania / Latvia / Estonia
Tel. +371 678960 35
baltic-states@geze.com

Benelux

GEZE Benelux B.V.
Industrieterrein Kapelbeemd
Steenoven 36

5626 DK Eindhoven

Tel. +31 4026290 80

Fax +31 4026290 85
benelux.nl@geze.com

Bulgaria

GEZE Bulgaria - Trade
Representative Office
Nickolay Haitov 34 str., fl. 1
1172 Sofia

Tel. +359 247043 73

Fax +359 247062 62
office-bulgaria@geze.com

GEZE REPRASENTANT

China

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Shuangchenzhong Road
Beichen Economic Development
Area (BEDA)

Tianjin 300400, PR. China

Tel. +86 22 26973995

Fax +86 22 26972702
chinasales@geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Shanghai

Jia Little Exhibition Center

Room C 2-102

Shenzhuan Rd. 6000

201619 Shanghai, PR. China

Tel. +86 21 52340960

Fax +86 21 64472007
chinasales@geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Guangzhou

Room 17 C3

Everbright Bank Building, No.689
Tian He Bei Road

510630 Guangzhou, PR. China
Tel. +86 20 38731842

Fax +86 20 38731834
chinasales@geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd
Branch Office Beijing

Room 04-05, 7th Floor

Red Sandalwood Plaza

No. 27 Jianguo Road

Chaoyang District

100024 Beijing, PR.China

Tel. +86 10 85756009

Fax +86 10 85758079
chinasales@geze.com.cn

France

GEZE France S.AR.L.
ZAC de I'Orme Rond
RN 19

77170 Servon

Tel. +33 1 606260 70
Fax +33 1606260 71
france.fr@geze.com

Hungary

GEZE Hungary Kft.
Hungary-2051 Biatorbagy
Vendel Park

Huber u. 1.

Tel. +36 23532 735

Fax +36 23532 738
office-hungary@geze.com

Iberia

GEZE Iberia S.R.L.

C/ Andorra 24

08830 Sant Boi de Llobregat
(Barcelona)

Tel. +34 902194 036

Fax +34 902194 035
info@geze.es

India

GEZE India Private Ltd.

MF 2 & 3, Guindy Industrial Estate
Ekkattuthangal

Chennai 600 097

Tamilnadu

Tel. +91 44 406169 00

Fax +91 44 406169 01
office-india@geze.com

Id.Nr. 123180 - Vers. DE 1610 - Anderungen vorbehalten

Italy

GEZE Italia S.r.l

Sede di Vimercate

Via Fiorbellina 20

20871 Vimercate (MB)
Tel. +39 0399530401
Fax+39 039 9530459/419
italia.it@geze.com

Sede di Roma

Via Lucrezia Romana, 91
00178 Roma

Tel. +39 06 726531 1
Fax +39 06 726531 36
roma@geze.biz

Poland

GEZE Polska Sp.z 0.0.
ul. Marywilska 24
03-228 Warszawa
Tel. +48 224 404 440
Fax +48 224 404 400
geze.pl@geze.com

Romania

GEZE Romania S.R.L.

IRIDE Business Park,

Str. Dimitrie Pompeiu nr. 9-9a,
Building 10, Level 2, Sector 2,
020335 Bucharest

Tel.: +40 212507 750

Fax: +40316201 258
office-romania@geze.com

Russia

000 GEZE RUS
Gamsonovskiy Per. 2
115191 Moscow

Tel. +7 495 93306 59
Fax +7 495 93306 74
office-russia@geze.com

Scandinavia - Sweden
GEZE Scandinavia AB
Mallslingan 10

Box 7060

18711 Taby, Sweden
Tel. +46 87323 400

Fax +46 87323 499
sverige.se@geze.com

Scandinavia - Norway

GEZE Scandinavia AB avd. Norge
Industriveien 34 B

2073 Dal

Tel. +47 63957 200

Fax +47 63957 173
norge.se@geze.com

Scandinavia - Denmark
GEZE Danmark

Branch office of GEZE Scandinavia AB

Markaervej 13 J-K
2630 Taastrup

Tel. +45 463233 24

Fax +45 463233 26
danmark.se@geze.com

Singapore

GEZE (Asia Pacific) Pte. Ltd.
21 Bukit Batok Crescent
#23-75 Wcega Tower
Singapore 658065

Tel: +65 6846 1338

Fax: +65 6846 9353
gezesea@geze.com.sg

South Africa

Geze South Africa (Pty) Ltd.

GEZE, Building 3, 1019 Morkels Close
Midrand 1685

Tel: +879433788

Fax: +86 66137 52
info@gezesa.co.za

Switzerland

GEZE Schweiz AG
Zelglimatte 1A

6260 Reiden

Tel. +41 62 28554 00
Fax +41 62 28554 01
schweiz.ch@geze.com

Turkey

GEZE Kapi ve Pencere Sistemleri
San. ve Tic. Ltd. Sti.

istanbul Anadolu Yakasi Organize
Sanayi Bolgesi

Gazi Bulvari Caddesi 8.Sokak No:8
Tuzla-Istanbul

Tel. +90 216 45543 15

Fax + 90216 45582 15
office-turkey@geze.com

Ukraine

LLC GEZE Ukraine

ul. Viskoznaya, 17,
Building 93-B, Office 12
02660 Kiev

Tel./Fax +38 445012225
office-ukraine@geze.com

United Arab Emirates/GCC
GEZE Middle East

P.O. Box 17903

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Tel. +971 48833 112

Fax +971 48833 240
gezeme@geze.com

United Kingdom
GEZE UK Ltd.

Blenheim Way

Fradley Park

Lichfield

Staffordshire WS13 8SY
Tel. +44 15434430 00
Fax +44 15434430 01
info.uk@geze.com






